Чернівці, середа дня 17. (29.) липня 1896. 


Рочник 2211. 


ПЕРЕДПЛАТА 


на ,Буконину" виносить 


на цілий рік 10 зр. -- кр. 


на чверть року 2 50 

1 

для заграниці 20 рублїв або 
10 Франків. 


місячно я == 9 


Поодинокі числа по б кр. 
в бюрі газет Л Горовіца в 
Чернівцях, ул. головна ч. 17. 


___ БУКОВИНА, 


ВИХОДИТЬ 


щодня кромі неділь і ру- 
ских сьвят о год. 5. по пол, 


Редакция і Адмінїстрация 

„Буковини“: находить ея н 

Чернівцях (ул. Петровича 
ч. 9.) 

Оголошеня приймає ся за 
оплатою б кр. від стрічки; 
а в „Надісланім“ по 10 кр. 
від стрічки. 


ЗАМІТКИ. 


Громада «Тужани на Буковині по дов- 
гім часї діждала ся в маю е. р. нових ви- 
борів, а коли по від'їзді знаного 0. Дана 
урвало ся там панованє жидів і вибори ви- 
пали сьвітло в користь тверезих і чесних 
селян-читальників, то жиди і кілька їх служ- 
ків подали протест. На сю неділю був ви- 
писаний новий вибір ради громадекої. Двір- 
ником вибрано у-друге Юрія Мойсюка. Хто 
знає, як тяжко приходило ся кільком чест- 
ним господарям в Лужанах бороти ся з 
закоренїлим лихом піяньства і деморалїза- 
циї в селі, той без сумніву буде радувати 
ся, що вкінци селяни таки прозріли і ви- 
брали собі своїх найчеснійших людий на 
старшину. Але заразом ніхто не може ди- 
вувати ся, що той великий здобуток не в 
лад дотеперішним панам в селі, жидам. Они 


то певно `напиеали до редакциї ВиКом/іпег менний, ледащо 1 т, п. 


Хасітісїнеп письмо, в котрім доносять, що 
підчас виборів сам ч. Мойсюк роздавав го- 
рівку і задля того прийшло до бійки. Ми 
ще не маємо в руках еправозданя про ті 
вибори, але нам а з нами і тим людям, що 
льогічно думають, не хоче ся вірити, аби 


той сам Мойсюк, котрий через тілько лїт| „Я письменний і чесний 
боров ся з читальниками против піяньетва, | ний і передплачувати не можу. 
тепер ширив 


піяньство! 


СОРТ В ЕД. 


Оповідане 


Ольги ЕСобиляньсісої. 


Се очивидно ви- | селі богато письменних людий. Они хочуть | 


думка лужаньских коршмарів.. Ми до сеї 
справи повернемо ще при нагодї, а тепер 


читати. але 
замовляють 


не 
они 


хотять 
на 


платити. 
імя 


Що року 


першого-ліпшого 


лиш  висказуємо своє вдоволене і ра-| газету і не платять, а потім показує ся, що 
дість, що наші читальники помимо всяких (адресат не замовляв газети. Так обманю- 
махінаций противників так твердо посто- вали они через рік львівеку Зорю, Послан- 


яли «коло свого честного діла! ника, Буковину і иньші чазети". З того, як 
також з повисше сказаного видко, що у 
нас загал не лише не піддержує совіетно 
просьвітних товариств і видань, але ще 
творять ея шайки обманцїв, котрі замов- 
ляють просьвітні  книжочки, газети 1 т. д. 
та приймають їх місяцями і роками, же- 
брають о кредит, в душі все собі легкова- 
жать і тїпать ея своїм обманьством, а тим 
наносять просьвітній справі шкоду. Чи так 
дбають инъші народи о свою просьвіту і 
чи так повинні ми дбати?“ 


х 


Читаємо в Буков. Вьдомостяго такий 
причинок до студиї над нашою читаючою 
публикою : „С'еред наших селян розпочинає 
ся вже „промисел“. 13 села Сернки Середні 
коло Бурштина в Галичинї дістали ми від 
двох мужиків просьбу посилати їм нашу 
газету на означені адреси. Ми вислали кіль- 
ка чисел і упімнули ся о передплату. і що 
стало ся? Один селянин пише, що не має 
відки платити, і просить застановити єму 
висилку. Ми застановили. Другий селянин 
не відповідає. Але за те пише нам громад- 
ский писар, що Николай Стецкий непись- | відбуде краєва комісия в Чернівцях в пят- 

що єму не треба|ницю евоє перше засїданє. Провід буде 
‘газету посилати. Та щоби напевно переко- | вести директор фінансової дирекциї, радник 


В еправі ревізиї грунтового катастру 


нати ся, як справа стоїть, ми вислали на | двору Шмідмаер. Коли комісия зачинає 
іїмя того Николая Стецкого -- котрий нас | вже свою роботу, то крайна пора, аби гро- 
(сам гарно писаною корреепонденткою 0 то мади упімнули ся о свою кривду і пода- 


вали подћня б еправедливійше оціненє своїх 
грунтів. Як хто не допильнує свого, потім 
буде нарікати на податки; але тому не бу- 
де ніхто иньший винен, лише він самий. 

Довідуємо ся, що міністер фінансів імену- 


(просив -- ще два числа газети. І нараз. 
дістаємо від Ник. Стецкого таке письмо: 
чоловік, але бід- 
У нас в! 


пхав ся, тиснув ся, а він ішов 3: 
блідий як смерть, без сліз в очах. 

вівали сумно, -- в вітрі, а я плакала гіркими 
слезами. Та не лиш я одна. За нею плакало і 
богато иньших бідних, опущених дітий, над ко- 


й так дав ся пірвати своїм чутям аж надто да- 
|леко без огляду на те, що на подібні слова отея | 
жалісна хвиля і невідповідна. Але бідна моя 
мати, котра обіцяла мені чувати над моїм ща- | 
|стем, померла, а я натто чоловік, щоби міг по- | 


| домовиною 


Хоругви по- 


| 


єднати ся з тим, що з веїх надій моїх остануть 
ся менї хиба самі мрії!» 

1 не ожидаючи від мене якої небудь відно- 
|віди, ба навіть не бажаючи почути єї від мене, 
так, неначе-б знав вперед, що те, що перейде 
„Не через мої уста, завдасть єму лиш несказаного 


ГДальше), 


„Пане доктор! сказала я, благаючи єлова- 
ми і поглядом. 

„Ах, я ває втомляю!Х відповів гірко. 
вважаю на се, що ви надужили свої сили Уже | горя, -- пішов. 
і так аж надто для нас, щоб могли ще бороти | Опісля остала ся я сама, сама! Оголомше- 
ся із своїм „довжником“, котрий покликує ся на |на, зболіла, майже отупіла, не думала я нічого 
Бог знає які права, хоч не мав їх ніколи! Але ясного і повтаряла в думці лиш раз. по раз: 
простіть мені! 1 я -- чоловік, і я маю нерви, і Що зі мною? що з ним? що з веїми, всіми 
на мене находять хвилі, в котрих почуваю щось тими, шо мають серце в грудях?“ 
иньше, як спокійне людяне бажанє, посьвячува- | 
ти свою працю і житє лиш для ближніх. Саме 
тепер, коли стратив свою дорогу матір, і душа 
моя прорита болем та чує ся страшенно самот- 
ною, хотів я взяти з собою таке пересьвідчене, 


- 
(Знов пізнійане). 
Аж тепер, т. є. по якімсь часї пересьвід- 
чую ся, що все те страшне -- не було сном а 


котре містило би для мене успокоєнє і було дійсностию, Що єї справлі нема, і я справді 
завдатком на нагороду за веї прочі єтрати в | осталась сама, мов та билина в поли. Страшно 
моїм житю, і на те, що належить ся кождому | менї хвилями і пусто, особливо тоді, коли сиджу 


чоловікови, на щасте. Однак я помилив ся. Про- 
стіть, що я вас зворушую", говорив глухо далі 
і з єго голосу було чутно, що силує ся з веїх 
сил запанувати над внутрішним зворушенем. 
„Але ви, Наталко, не знаєте, як то е, коли гор- 
дий чоловік чує ся відкиненим, чує ся злишним | живо і я переживаю ще раз сумну подїю. То- 
там, де бажає цїлою душею стати ся веїм, по- дї розщибали ся теж дзвони і гомоніли понуро, 
кладає всю надію свою на одно судно, а бачить, | немов говорили: „Вже ідем, вже ідем, вже 
що оно для него тоне. Та досить уже того. Я !ідем!“ а єї виносили обережно з хати: Нарід 


в себе над якою роботою, в хаті глубока тиши- 
на, а дзвони церковні гомонять з цілої сили і 
немов добивають ся того, щоб я в них велуху- 
вала ся... 

Тоді стає тота чорна хвиля перед мною 


трими милосердила ся она і не виправляла ніколи 
без помочи з свого дому. "Тепер все скінчи- 
л0 ся... 


Великі єї комнати, „переповнені спокоєм", 
винаймлені вже і в них запанував цілком инь- 
ший дух, Голосний пустотливий сьміх жіночий 
або мужеский розлягає ся в них і сьвідчить аж 
надто ясно, що давний добрий тон заподїв ся 
десь, утік з тих комнат може на завеїгди, про- 
гнаний характером запанувавіаої тепер там ве- 
селости. Марка комната, зачинена єго власною 
рукою, ожидає єго повороту дрімливо, а веї буй- 
ні цьвіти, плекані лише єї рукою, украшуючі ко- 
лись єго комнату, схоронили ся в своїй осиро- 
тілости в моїй тихій комнатї. 


| І так жию я сама; відокремлена від своїх ко- 
мірників більше якимсь духом, як стінами або му- 


гром, стережена великою собакою Діяною, а об- 
Гелугувана одною з бідних панї Марко, що за- 


мешкала на подвірю в оФіцинах. Думаю так жи- 
ти, доки -- доки ? Питане се трохи сьмішне, бо 
сама не знаю доки, Майно моє, заслужене мною 
у доброї дами і цілком нетикане, задержав на 
мою просьбу Марко в себе, і має мені лиш тоді 
з того посилати, коли-б я або заслабла або не 
могла без того обійти ся. Одна з знакомих дала 
мені кілька учениць, з котрих хочу жити, а крім 
(того буду старати ся заробляти на хлїб пером 


2 

вав з євоєї сторони членами тої комісиї окрім 
радника двору ПІмідмаєра ще радника лїе- 
ничого Вінцента Екля, Якова Германа, го- 
сподаря з Нових кан, і д-ра Вільгельма | 
Гільвіга, дідича з Кучурова Великого, а їх 
заступниками: правительственного радника 
і директора домен Иосифа Вислоцкого, лїе- 
ничого комісаря Макса Андроника, госпо- 
даря Івана Завера з Баланча і дїдича 
Дмитра Костина із Ступки. Референтом 
комісиї іменований правительственний рад- 
ник Помпе, а єго заступником директор 
Вислоцкий. Як звістно, презесом тої комі- 
сиї є президент гр. Гоее, а єго заступни- 
ком радник двору Шмідмаєр. 


Ж 
Товариство наше „Руска Рада" звер-! 
нуло увагу дирекциї руху в Чернівцях, що 
на черновецкім розширенім двірци нема ру- 
ских написий. Письмом з дня 24-го е. м. 
диреккция руху повідомила товариство ,Ру- 
ека Рада", що „вийшов наказ, аби зараз 
помістити на двірци написи в рускім 
язиці. " 


і 


5 Чехів і 2 Волохів; а після віроісповіданя бу- | 


ло 155 рим. кат., 66 гр. кат. 28 гр. пр.. 2 про- 
тестанти, 1 вірм.кат. 108 жидів. З записаних 
855 учеників і учениць не клясифіковано 56, до- 
бру клясу одержало 210, а решта Зб злу. 


Спростованє. На нашу новинку в числі 
154. про „румуньского уличного агітатора"? при- 
слав нам барон Ник. Мустаца німецке єпросто- 
ване. Тому , що „Буковина“ руска газета , а не 
німецка, то годі нам спростоване п. барона по- 
дати в тій Формі, як він нам єго прислав. Він 
простує згадану новинку в той спосіб, „що ані 
тоді, коли розмовляв зі знакомим господарем, 
ані взагалі ніколи не відмавляв нікого від уча- 


|щаня до школи, отже і до рускої тїмназиї, що 


затим вея новинка і висновки з неї не правдиві.“ 


Знов затроєнє грибами. Ми оногди писали 
о кількох затроєнях грибами. Тепер лучив ея 
знов такий страшний випадок. 40-літна селянка 
в Магалі під Чернівцями назбирала в поблизькім 
лїеї грибів і зваривши їх з'їла сама і єї двоє 


| маленьких дїтий. Веї три особи зараз заслабли і 


по довгих муках вмерли страшною смертию, 


Самоубійство. Від минувшого четверга не 
явив ся Фінансовий секретар Франц Чек у євоїм 
бюрі, а в пятницю зраня найшли на єго бюрку 
поданє о відпустку, в котрім Чек заявляє, що 
мусить до Відня їхати, бо чує ся дуже хорим. 
Відпуєтку був би він очивидно одержав, але 
єго тоді в. Чернівцях вже не було. А що і єго 


жена дістала від него таке саме письмо, то она ! 


новинки. 
Чернівці, дня 2840 лнинн 1896. 


Реорганізация зелїзничих урядів насту - 
пить, як звістно, з днем 1-го серпня с. р. Чер- 
новецкий інспекторат руху буде від того дня 
називати ся управою руху зелізниць державних. 
Однак круг діланя тої управи руху остає ся 
той самий, що доси. Відповідно до зміни назви 
уряду наступить також зміна в титулах урядни- 
ків, а з тої нагоди має також більше число 
урядників авансувати. 


Фестин фінансової стражи в Чернівцях, 
заповіджений на день 16-го серпня е, р., відбуде ся 
задля не передвиджених перешкод дня 15-го серп- 
ня, а музику доставить 90-ий полк піхоти. 


В 4-кл. народній школі в Чернівцях при 
ул. двірекій було в минувшім шкільнім році 199 
хлопців і 156 дівчат : після народности 0 ділили 
ся они на 133 Німців, 127 Поляків, ЯХ Русинів, 


і голкою, Але до голки поки-що не думаю ще 
брати ся. 

Окрім Оксани, молодої малярки і ще кількох 
старих гідних знакомих панї Марко, не відвідує 
мене ніхто, 

Від моїх євояків, а то від тітки одержала 
я недовго по від'їзді Марка лист, в котрім пи- 
сала, що могла би мені на два-три місяці при- 
слати Катю, 


„Се молоде, прегарне дівча -- писала тіт- 
ка -- вносить з собою всюди житє і повинно 
тобі бути дуже пожадане в твоїм, як я собі 


уявляю, тепер не без причини дуже десие- 
ратекім настрою. Я би не пускала єї від себе, 
але для таких молодих дівчат добре пробувати 
від часу до часу і з поважними натурами, і до- 
бре розглянути ся  потроха в сьвіті. Неустанне 
пересиджуване дома викликує мелянхолію, чи- 
нит, дикою, а мужчини того не люблять: тому 
треба мати бачність на вее. У Льорденів она 
не може пробувати, бо Льорден страх (не думай 
Наталонько, що він скупий, борони Боже!) за- 
здрісний і не зносить, коли Леночка пестить 
кого иньшого окрім него або своїх двох доне- 
чок. (Маленький хробачок від першої жінки вже 
умер: єму й так не було до житя, бо то було 
таке делікатне, що над ним хиба сици і хухай !). 
Тобі, дорога Наталонько, повірила-б я охотно 
Катю, бо ти бувала завеїгди поважною і умною, 
і навчила ся певно ще неодної краеної річи у 
такої жінки, як мала нею бути небіжка Марко. 
Тамтого року був Орядин у Маєвеких, відвіду- 


вав'і нас, 1 споминав, що ти жиеш лиш з ви- 


сейчас від'їхала до Відня. 
неділі 
| гроші і легітимацию Чека, 


дуже нервовий: тому підозрівають, 


| полковників 349, підполковників 391, майорів 679, 


| судиїв війскових, лікарів і урядників рахункових 


(браними „расовими“ людьми. Прошу тебе, що. 


Віденьскі часописи з. 
що коло Лінцу найлено річи, | 
Нема отже сумніву, | 
що Чек кинув ся в Дунай і там погиб. Він на- 
лежав до найпильнійших урядників тутейшої | 
Фінансової дирекциї, але в послїднім часї був | 
що Чек до- 
пустив ся самоубійства в ненормальнім етанї 
душевнім. Він мав 40 літ і був від півпята літ! 
при Фінансовій дирекциї в Чернівцях. 
Армія австро-угорска числить в часі ми- 
ра: генералів оружія і генералів кінноти 12, те- 
нералів поручників 72, генералів майорів 110, 


доносять, 


капітанів і рітмайстрів кляси першої 2840, кля- 
си другої 1235, надпоручників 5305, поручників | 
4965, або веїх разом офіцирів 15.95%; духовних, 


разом 2027: учителів і урядників війскових різ- | 
них степенів 2057; без степеня 530: радових | 
разом з підофіцирами 251.597. Ціла армія числить, | 
разом 802,169 людий. Крім того є ще 6460 уче- | 
ників в інетитутах війскових. Коний має кінно- | 


се за люди? Чи мають добрі єтановиска ? Поби- 
рають велику платню? І -- не ветидай ся, На- 
талко! -- чи тобі не трафляє ся нічо? Я щось 


| чула про тебе, та не знаю, чи правда, а то що 
(ти маєш аж двох адораторів, один приєтойний, 


а другий бридкий, але той бридкий славна пар- 
тия. Напиши нам о тім, щоб ми веселили ся з. 
тобою. Коли-б ти тепер ясних суконі, не носила, 
то пришли їх Катуні, она їх зносить, бо арбу-. 
вати не варта і лише материя псує ся." 1 т. д. 


Я відписала на те зараз другого дня і, 
розуміє ся, не приняла тїтчиного проекту що-до 
відвідин молодого прегарного дівчатка. Замісць | 
того просила я еї приняти від мене дві гарні, 
майже нові ясні сукнї, котрих я тепер не лотре- | 
бую і принятєм котрих зробить мені приємність. 
Що-до „расових“ людий, то їх подибую дуже. 
рідко, они дуже лихо плачені, жиють в досить | 
прикрих обставинах і одружити ся їм не легка | 
річ, бо мають досить оригінальні погляди на. 
жите. Далі що мені „не тратляє ся" нічо, бо не 
шукаю нічого, а що-до алораторів -- то єї по- | 
іньормовано зле. Гарного адоратора нема в ме- | 
не, а бридкий поплив десь аж до Єгипту і єму 
і не снить ся женитись з бідною компаніонкою, | 
котра впрочім ані не ожидає того ані не вірить, | 
щоб він щось подібне зробив. Він гордий, а 
для неї має упокоренє лише в любови змисл і 
тому нехай не ожидає ніхто з того якогось ро- 
мантичного закінченя і т, д. 


Г чи-ж я неправду писала 7 


‘ложене межи Шівайцариєю а Фор 


там 


гра в 1566 р. межи Аветриею а І 


 бороти ся з житем, Вее пр 


першій хвилі таг, що аж еьміпно 


(їх кревних, 


та 46.028, артилерия 6778, відділи тренові 1022, 
інститути наукові 16; разом веїх коний є 53.844. 


Маринарка воєнна тут не вчиєдена. 


.. Стережіть дітий! В селі Мшанци, старо- 
|міского повіта, викопав господар Ілько Шевяк 
‘коло обори яму на колодязь. Ще не докінчив вееї 
роботи, зачав падати дощ і в ямі назбирало ея 
богато води. Шевяк накрив вправді яму тонкими 
дошками, але все таки якось так незручно, що 
єго півтретя-літний хлопець впав в яму і утопив 
гея. Иньший господар єпостеріг дитину вже під- 
плившу, отже веї заходи, аби привернути хлоп- 
чика до житя, не здали ся на нічо, 


- На росийско-австрийскій граници, в хша- 
НІВСКІМ ПОВІТІ, на луці під Єнзором над рікою 
Пшемшою застрілив  росийекий граничний вояк 
вже на австрийскій земли селянина Івана Ярчи- 
ка, австрийского підданого. Причиною мало бути 
то, що Ярчик обетав за другим селянином, "та- 
кож австрийским, за котрим бігли росийекі вояки 
за те, що тойже перейшов границю, В тій спра- 
ві заряджено слїдетво. 


Держава без війска і довгів в Европі - 
се річ нечувана і в першій хвили може би тому 
ніхто й не повірив, тим більше, коли ще додамо, 
що монарха того краю не був в нїм через двай- 
цять ліг 1 аж сими днями має приїхати до ево- 
єї столиці, Єсть то княжество Ліхтенштайн, по- 
р альбергом з 
столицею Вадуц, в котрій єсть резиденция паную- 
чого тепер князя Іоана П., котрий від двайцяти 
літ перебував за границями евого краю, головно 
і переважно у Відни. Коли князь верне до своєї 
столиці — каже одна віденьска газета — застане 

все так, як було перед двайцяти роками, 
коли послідний раз гостив в ній, лиш не застане 


двох річий.: війска і довгів державних. Княже- 


ство Ліхтенштайноне має тепер ані одного вояка 
і ані одного крейцара довгів державних. Цікаво 
буде пригадати й то, що при заключуваню ми- 
Ірусами позабули 


на одного союзника Аветриї, а то на княжество 


Ліхтенштайн і оно ще через довгі літа було 
Формально на воєнній стопі з Прусами. Чи при- 
гадала собі дипльоматия ту евою похибку і на: 


правила єї, не знати, але на всякий случай не 
можна сподїватц ся ніяких злих наслідків з тої 
неуваги, бо тимчасом армію аїхтенштайнеку 
скасовано. Держава без війска, держава без дов- 


гів, держава, в котрій пануючий може на вай- 
цять літ виїхати з краю -- то хиба ідеал дер- 
жави. А притім княжество Ліхтенштайн есті 


зовеїм конституцийною державою, 


) має свій пар- 
лямент, сойм, в котрім засідає 15 1 


тослів : трьох, 


самотними хвилями обгортає мене невимовна ту- 
га за ним 1 думса, що він мене любить, що ту- 
жить може так само за мною, наповняе мене 
якимсь упоюючим, несказано гарним чутем. Ох 
я би так спочала на єго груди, я така втомле- 
на!... Але відтак схамену ея: Ні, нї, в ане 
иньша будучність, не сонашна, мене жде борба, 
я се немов перечуваю, я-ж лише на те родила 
ся, 1 ТОМУ проч з веїми мріями і епогадами! 
Радше взяти ся мені за суху тверду працю і 

р | оче нехай зникає зпе- 
ред моєї души і не обезсилює еї! 


ХШ. 
В якийсь чае потім відвідав мене Орядин 
Мене ее зчудувало, і я змішала ея в 


було. Пр: 
він був і на похоронї, і о скілько я тоді етут 
замітити, здавав ся мені навіть сильно зворуше- 
ним, що поєднало мене з ним чимало, однак по 
що прийшов він нині до мене? З простої ціка- 
вости знати, як я тепер жию 7 

Був у веселім настрою і я не бачила ег 
давно такого. , 


Майже враз з ним прийшла і Оксана, Я 
була їй дуже вдячна, що вміла саме тоді загово- 
рити, коли анї я анї він не мали що еказати 
взагалї, що прибула. Без неї не була би вела ея 
між нами яка небудь розмова, між нас застрягло 
вже раз щось, мабуть на віки. 

Розмова вела ся про паню Марко, про мо- 

про моє жите і про тото, що оно пли- 


о вже 


Чи Марко любить мене дійсно? Тихими 


ло так тихо і незамітно. 


котрих іменує князь, а 12 вибираних посередними 
виборами на чотири роки та 5 заступників. Сей 
парлямент через цілих двайцять літ, коли князя 
не було в краю, управляв спокійно державою. 
І взагалі, як в цілім краю так і в місті Вадуц, 
за тих двайцять літ не змінило ся нічого 
навіть і число населеня не змінило ся. В послїд- 
них пятпайцяти роках, а бодай від 1%%1 р. зро- 
сло населене в місті Вадуц всего лиш о 139 душ. 
Та й ще одна цікава річ в княжестві Ліхтен- 
штайн: в нім тілько мужчин, що і жінок -- З 
9434 жителів, яких начислено підчає конекрипциї 
в 1494 р., було 4757 мужчин а 4677 женщин, 
(Тих 80 мужчин більше не робить ніякої ріжниці: 
мужчин преці мӯсить бути трошки більше, щоби 
женщинам було | 
княжестві Ліхтенштайн  кожда 
має свого Лїхтенштайна. Видко, що то за щасливий 
край, котрий по двайцяти літах має перший раз 
то щасте, витати свого князя. 
мусимо тут ще додати, що княжество Ліхтен- 
штайн має лиш одного міністра, котрий 
канцлером, президентом кабінету, міністром %!- 
нансів і міністром справедливости в одній особі. 


Найвисшою властию адміністрацийною веть при- | 


дворна княжа канцелярия у Відни, * котра рішає 
в другій інетанциї, а послідною інстанциєю есть 
після угоди з 1554 р. висший 


Інебруку. Гроші, ваги і міри в краю суть аветрий- 
скі, а почту адмініструє також австрийский уряд 
почтовий. Цілий край єсть гірский-і займає 159 
квадратових кільометрів проетору. 


- Бібліографічні замітки. | 


х0 сторін такої-ж самої міри. До Байок останно- 


І. 


Байки Глібова і Грінченка (Чайченка). 

Останнім часом в Чернигові так шпарко 
взяли ся до виданя українських книжечок, що 
можна сказати : Чернигов став ніби осередком 
українського слова. Перед мене лежить 15 кни- 


жечок виданих в Чернигові за останні 11/, року : | 


між ними переважають книжечки  екомпоновані 
Грінченком (Чайченком), а з оповісток на таких 
книжечках знати, що видавництвом кермує д. 
Грінченко, За вее отсе не можна не подякувати 
Чернигову. 


' 


З Черниговських книжечок перше за все 


суд краєвий в! 


(завжді будуть окрасою нашого слова і ло 
за кого віддавати ся). Отже в|мі і по змісту. 
Ліхтенштайнка | 


І 
| 


Для доповненя 


есть | 


треба звернути увагу на Байки небіжчика Гаї 
бова, видані сином його Олександром. Се майже 
повне видання небіжчика байкаря; оздоблене воно 
патретом автора і видане гарно і дешево. В та- 


„Ви зле робите, що відтягаєте ся від сьві- 
та“, говорив він. „ите таке барвне, має в с0- 
бі тілько інтересної веячини, що заняло би вас 
певно неодним до живого, “ 

Він помирив ся вже а людьми. А влаєтиво | 
(при тім усьміхнув ся зневажливо) стали они, | 
люди, для него шаховими Фігурахи, котрі  укла- 
" дає він на євоїй шахівници після вподоби. Чого 
иньшого не шукає він і не надіє ся нічого 0со- 
бливого. Впрочім і не має причини вглубляти ся 
так дуже в житє, бо оно на нічо не здасть ся. 


„Якої напіональности єсть ваша шахівниця 99 
спитала я. „Чи може она інтернаціональна 2& 

Він усьміхнув ся. „НІ! відповів опісля, 
„она чисто руска, але менї видить ея, що ви 
хотіли ще перше щось иньшого сказати. 

„Я хотіла сказати“, відповіла я, „що не 
відтягаю ся від людий, лише они самі відкида- 
ють мене від себе. Впрочім говорім отверто. Не 
забувайте, що в мені не цінять людини, лише 
цінять становиско. В мене нема маєтку, нема 
мужа, а до того я „компанїонка“, чи там „гу- 
вернантка“. Отже є три причини, котрі епону- 
кують мене неустанно корити ся. Ви думаете, 
що се так легко? Н. пр. не забуду ніколи, як 
мати одної з моїх учениць, звичайна жінка ще 
звичайнїйшого урядника, підпихала менї руку до 
поцілунку і казала: „Ви можете колись до нае і 
на каву зайти.“ Бачите, щось таке обурює і 
огірчує мене до глубини, 1 мені діє ся при та- 
ких нагодах так, як би мене хто бив. Ах, я не 
вмію гнути ся і повзати! Впрочім“, додала я, 
усьміхаючи ся з гордим вдоволенем, „маю я і, 


кому виданю давно чутно було потребу, як  са- 
мо чутно її і в виданю ліричних поезий Л. Глї- 
бова. -- Сподівати ся треба, що вп. Олександер 
Глїбов не загаєть ся вдовольнити өтсю  пекучу 
потребу, кажемо: пекучу, бо післї смерти Шев- 
ченка за увесь час на Україні тільки двох писі- 
менників можна признати дійсне поетами, се 
Глібова і Самійленка. Як Глїбов, так і Самійлен- 
ко до сего часу написали, на жаль, вельми не 
богато, за те віршовані твори їх бють, наче з 
чистої криниці, глибоким почутєм високого | лї- 
ризму і дійсної поезиї, заведеної в художницькі 
оброблені форми. Між творами обох поетів чи- 
мало таких, що ніколи не підуть в  непамять і 
ФОр- 


Одночаєне з байками Гаїбова видано в Чер- 
нигові і Байки Грінченка (Чайченка). 
ночасність трохи дивує нас, не тому, щоб в їй 
можна добачати конкуренцию д. Грінченка. Ко- 


жен тямить, що про конкуренцию тут і речи не 


може бути, тим паче, що передмову до байок 
Гаїбова написав той самий же д. Грінченко, Од- 
наче чудно, що видавництво, на чолі котрого 
стоїть Грінченко, не зауважило, що видавати 
одночасно такі книжки не годилось би. На бай- 
ки Глібова цензура дала дозвіл 27. мая 1895, 
на Байки Грінченка 1%, жовтня, Трудно вгадати, 
чим можна виправдити такий поспіх і потребу од- 
ночасного видання байок Глїбова і Грінченка ? На 
Україні обставини нашого слова такі, що не 
слїд видавати одночасно кількох книжок од- 


давнукам виднїйш нїж нам потреба на таку чи 
на инчу книжечку. 

У Глїбова усїх байок ЗЯ, займають вони 
172 стор. У Грінченка 54 байки і займають вони 


го патрета не додано, а проте цїна обом книжеч- 


кам однакова -- 15 коп. Річ очивидна, що д. 0. 


Глїбов, видаючи людям батьківщину, не гнав за 
зиеками... Хоча й те еказати : ціна діло купецьхе. 


Передмова до Байок Гаїбова -- вельми ко- 


ротка і написана сухо. Автор її  признає, що 
„байки Глібова усїм подобають ся і діти і до- 


рослі їх залюбки читають." Як бачимо -- автор 
передмови власної думки про байки Гаїбова не 
висловив : але думка його нам трохи відома, він 
висловив її кілька років назад, говорячи про 
Гребінчині байки. Памятаємо, що тоді д. Грінчен- 
ко говорив, що Глїбова не можна і попаїч з Гре- 
бінкою етановити, хоча він і єєть найталанови- 
тійший байкар післї Гребінки. Він докоряв Гаїбо- 
ва за те, що він тільки перекладав байки  Кри- 
лова і параъразуючи Крилова так би то елїпо 
за ним слідковав, що на кождому єтупню повто- 


кількох щирих товаришів і працю : чого иньщо- 
го не бажаю і я.“ 

Він оглядав якісь книжки на моїм столі, 
Про один дуже гарний, знаменитий, новий твір 
і не знав нічого, Па моє питане, чи читає бога- 
то, відповів паленїючи, що „нї“. Він тепер та- 


кий перетяжений працею, має етілько „вчити 
ся», що та єго колишня страеть зовеїм за- 
вмерає. 

„А я чомусь думала, що ви мусите дуже 


любувати ся в лїтературі,“ обізвала ся Оксана. 


Чому она се думала? Так їй здавало ся. 
Тому здавало ся, що він тоді мав той відчит. 

О, той відчит то ще давна праця, ще з 
зовсїм иньшого періоду его житя. Єго присплу- 
вали „виступити“ з відчитом і він рад-нерад 
мусїв на те згодити ся. Тоді віднайшов одну з 
давно писаних праць, переробив єї і відчитав. 


А она думала, що він робив все те з 
иньшої причини. Що (тут усьміхнула ся жарто- 
вливо) занимає ся женьским полом, їх критич- 
ним положенем і сучасними т. зв. палючими пи- 
танями... 

О нї! Він навіть тепер сторонить від жень- 
ского пола. (Мені підчас тих єго слів кров немов 
поломінь вдарила в лице.) Заходить лиш дуже 
рідко в жіноче товариство. 


(Дальше буде). 


рює цілком Криловські Фрази, навіть держить ея 
його ритму." 

На нашу думку такий суд занадто строгий 
і непевний. Правда, що велику більшість байок 
Глїбов взяв з Крилова, але-ж і у самого Грін- 
ченка мабуть чи не більше ще чужих, позичених 
сюжетів. Хиба на пр. ,Брехун? — не той  са- 
мий"Л жець Крилова ? Ріжниця лишень та, що 
у Крилова якийсь ,дворянинь" бреше, що бачив 


Отея 0д- 


„огурецъ величиною съ гору" -- а у Грінченка 
„панок“ бреше, що у його „в окономїі“ (-- „е 
лїс -- нема йому і краю,“ — У Крилова проти 


брехні змагаєть ся приятель брехуна, а у Грін- 
ченка „поштар“. Ріжниця-ж головна між Крило- 
вим а Грінченком в поетично-художницькому 
екладї, в музичности. Байки Глїбова показують 
нам, що росийського поета-художника перекладав 
україньский поет-художник і перекладав так, що 
байки Крилова в перекладі Гаїбова стали укра- 
нськими байками. От всему то і вся сила то- 
ланту : а про байки д. Грінченка сего не можна 
сказати, через що саме вони і дальше від ори- 
Гіналу, ніж байки Глїбова. 

Коли-б ми стали рівняти байки Глібова до 
байок д. Грінченка, довело ся-б чимало дечого 
сказати про байки останнього тими-ж  Ссло- 
вами, що він говорив про байки Гаїбова, рівня- 
ючи їх до байок Гребінки. Але порівнане таке 
ми вважаємо за річ неможливу, перш за все 
тому, що, як і сказали ми в горі, Глїбов есть 
дійсне поет, а Грінченка поетом ми не при- 


(знаємо, хоч і признаємо за ним талант, да тіль- 
накового змісту. -- Ну, та й те правда, що ви-. 


ки не талант поета, не талант художника, 
Грінченкові бракує перш за все того, без чого 
не може бути поезиї: смаку естетичного, 


смаку художницького ; в байках його нема тієї 
музичности, без якої вірші не можуть бути 
поезиєю. 

Хоча в байках Глїбова можна знайти ,грі- 
хи" проти чистоти мови (та в кого-ж з нас їх 
нема 2), але „гріхи“ ті такі невеличкі і так їх 
мало, що вони просто не мають жадної ваги і 
взагалі мова байок Гиїбова мягка, ніжна, окса- 
мітова, мова, яку можна брати за зразок. Що 
до стилю, дак тут бачите — майстра певно- 
го, стилїста, просто художника. 

Отеего саме достоїньства і краси і бракує 
в байках д. Грінченка: мова якась деровесна у 
них; часом така, що читаючи байку ,язик руба 
стає"; стиль дуже важкий, як кажуть Роспяне 


„топорный“& і не без гріхів проти граматики ; 
на пр. 
„плаче 


По мертвому небозї“ 

А може се друкарська помилка! 

Невдатними а часом і зовсїм чудними зда- 
ють ся нам такі вирази у Грінченка, як на пр.: 
зЗбалакавеь циган з хлїборобом“ (стор 4), 
"Та буде втопнути“ (16), „е сховищів тїе- 
них" (18), „дзичучи тоненько“ (22), ,упій- 
малась мати“ (25) і т. инч. 

Трапляло ся нам і в другого нашого бай- 
каря стрівати такий „мовний мотлох", як на пр. 
„ковтонув костомаху“, „підложив підкладку під 
підмостку “, ,телеснув із заваятя", „аж очи лї- 
зуть рогом“; але такі „поетичні перли“ не ви- 
правдують уживаня таких — теж ‚поетичнїх & 
виразів як „скреке-скреке-скреке“, ,дзнчу- 
чи" і т. ин. 

Чимало-б набрав ся вчитель мороки, коли-б 
став в школі з дітьми читати Грінченкові  бай- 
ки: слова в байках розставлені так невдатно, 
тяжко, що дитина довго-б думала, доки домір- 
ковалась би, яке до якого слова треба брати. 
На лр, стор. З „Саме натрапило на його" (2), 
стор. 4 „наївеь одним таким“ (2). Не можна 
признати за річ виразну, вдатну, властиву 
байкам хоч би і такі вирази, як в байці ,Вовк 
та гуси». Вовк ,назорив" табун гусий; вони 
звеї ситиї такі." „Ось він намітивши еси- 
теньку?.. Нарешті дуже важна в Грінченкових 
байках ще одна вада: вчинки зьвірів часто не 
відповідають їх природженним  характерам: на 
пр. вовк убивши ягня, ,ридає і труп слезами 
поливає, бо його жаль, бачте, взяв, що він ягня 
„од рідних одлучив“ і сам себе питає: „на 
віщо-ж я його убив?" Трапляють ся у д. Грін- 
ченка і такі „поэтическія вольности“, що „етеп 
стелить ся як хвиля“, або що їжак кубло 
звиває! або що „також і між людьми чимало 
кажанів: він брат тому, в руках дубець 
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у кого..." 
моралїзов: іна, а вона ніколи не буде братом 
того, хто ї бє! 

Взагалі Грінченкові байки ніякою сторо- 


ною не можуть нас вдовольнити, вони низше на- 


віть байок д. Старицького, 


Телєграми ,,Буковини“‹. 


Э дня 28-10 липня 1896 року. 
Відень. \Үіспсг 216. оголошує цїсарекий 
патент з дня 25-го с. м. котрим розвязує ся 


краєві сойми 


Шлезку. 


Будапешт. 
Іванка помер. 


Горішної Аветриї, Стириї, зн 
ТИЇ І 


Член палати магнатів Емерих Й 


Ліль. Бурмістр міста Дельор суспендований | 


задля посалїдних неспокоїв зі свого уряду. 


Атени. 
турецкого 


Богато Турків перейшло 
війскову 


за помо- 


чію війска аби 
пльондрувати християньскі села, 
з 1.500 


побили, 


границю, 


однак с тріну. ЛИ 


ся уоруженими повстанцями, котрі їх 


вита за 10.000 літрів 12.75--13.25 


- одзе 1 , г лора ; При сїй нагоді екладаю сердечну подяку 
Цїни зопка 1 других продуктів, | за довіре, оказане так часто попередній Фірмі, і 
Дня 26-го липня 1896. | С) "Рошу уклінно, мати те саме доніре на дальше і 
В | для мене, при чім запе вняю, що вее єтаратиму 
Львів. Чернівції. | ся за, говолити шанонних гостий добірними това- 
Р =, А | рами найлїпшого сорта, низькими цінами і 
Пшениця від 6.90 до 7.25 від 6.90 до 7.--| уважною услугою. 
Жито лоб ДИКОЇ ош Ос 73,1 990 7 5.40 | Прошу о чаєті замовленя і пишуєь 
Ячмінь бров. А е е Э і з поважанем 
інь тий 20 .90 .—— | 
Ячмінь простий , 45 З 4.5 яа Стефан Гаїна. 
Овес рО е м 5.10: 7. 
Ріпак і л.500 5.9.-- ., 7.90, 
Горох ооо, бо 0 ГА " 
Вика па 85 475 КЕ Тра АВ ' Котвиця 
«Ть а 0.-- 0:-- =. - р 1 ае а 
дио: Е ОА В Тлпітепё. Сарѕісі сотр. 
Біб 0—6 00, 0.70. і 
Бобик л 425 , 450 , 0.-- , 0.— з аптики Ріхтера в Празі, і 
Гречка з 92- я 0-- , 0-5 5 0.- загально признаний знаменитий уеми- | | 
Конюшина черв. , 0-- о 0.— з 0.— з 0.- рюючий лїк на втиранє: по ціні 40 
Конюшина біла „ 0.-- , 0, 0.— „ 0 кр., 70 кр. ї 1 2р.: можна купити у веїх 
Конюш, шведек. п Оо-- з 0.— 0.— „ 0-- аптиках, Просимо жадати сей загально | | 
Кукуруза стара , 0.-- , 0. » 4.25 , 4.30 улюблений лїк просто під назвою 
Хміль 12.--  15.-- зар. за кільо у Львові око- ; Ріхтера І лпітеті з котвицею 


зе Конкурс до бурси. гл 


Видїл ,Руєского Народного 
нівцях розписує сим конкурс 
ків до „Бурси“ товариства 
ним роком 1896/7 

Приймаючи до „Бурси“ взагалі учеників- | 
Русинів шкіл середних, відзиваємо ся в еїй. 
справі передовеїм до родичів ї опікунів тих уче- | 
ників, що в речинци перед вакациями 
вступний іспит я І. клиси новооенованої ц. к. 
низшої гімназиї в Чернівцях (при улици іпкіль- 
ній), як також і до тих родичів, що ще 
кациях наміряють записати свої діти до сеї 
назиї. 

Бурса „Народного Дому? дасть евоїм вихо- 

анцям: вигідне помешкане (в комнатах товари- 
ства, ул, Петровича 2); харч, опал, съвіт: ло, услу, 
гу і пране 3); достарчить їм--о секілько на то 
призволять фонди -- книжок і приборів шкільних 
4) постарає ся о відповідний їх надзір, в потребі 
1 0 лікареку ошку та о полекшу шкільної науки 
через совістних інструкторів; взагалі займе ся 
як найстараннійше цілим їх вихованем. 

Місячна оплата за одного ученика виноситі, 
15 зр. однак бідних учеників буде приймати ся 
і за знижену оплату, а по змозі навіть цілком 


Дому“ в 
на приняте учени- 
з слідуючим шкілі- 


гім- 


Видає товариство зРуска Рада“ ь Чернівцях. 


Чер- 


зложили | 


по ва- | 


1 За Зо 
| 


Вже хоч би як людина не бу ла зде- | безил: утгно: палежитієть можна після умови спла- 


чувати 

В поданю, 
твом шкільним і 
ства (коли подає 
виразно заявити, 
родичі принятя своїх 


також натуралїями і віктуалами. 
заосмотренім метрикою, съвідоц- 
евентуально сьвідоцтвом убоже- 
ся о знижене оплати треба | 
яку оплату бажають собі 
дітий до бурси; ученики, 
що вже перед вакациями зложили вступний іспит 
до І. кл. гімназияльної, не потребують залучу- 
вати метрики і сьвідоцтва шкільного. Приняті 
до бурси ученики маюті, виказати ся при ветупі, 


за 


що посідають, 4 пари біля, 2 рушники, 2 прости- | 


відповідну 
до 


коцик |і 
найдальше 


або 
вносити 
до заряду Бурси 


рала, подушку, 
одежу. Поданє належить 
15-го н. ст. серпня е. р. 
ского Народного Дому“ 
чи 7. 

Від Виді. у 
дня 


ковдру 


„Руско Народною Дому“ 


Чернівці, 23-20 лииня 1х), 


роббюбюююююююююю 


Отенм маю честь повідомити шановних від 
бирателів, гоетий і публику, що я перебрав істну 
ючий доси під Фірмою 


АНТІН ТАБАКАР і ГАІНА 


склад корінних товарів, вин і делікатесів 
заснований 1512 р.), == 

а окрім того 
| АГЕНТУРу і СКЛАД РІЛЬНИЧИХ МАШИН 


р. і буду 


з днем і-го липня е. дальше веєти під 


моєю власною Фірмою 


СТЕФАН ГАІНА. 


“у і принимати з ое торожностию лише Фляш- 
| ки зі зна жых з 


знаком охоронним .„Котвиця“ 
лише ті правдиві, 


Аптика Ріхтера під золотим львом у Празі. 
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В КОЖДІЙ РУСКІЙ ХАТІ і ШКОЛІ 


гІовиІтна, нОожхмодити ся 


з Народописна карта & 


україньско-руского народу, 


зладжена д-ром Гр. Величком, видана товариством 
„Проеъвіта“, а виконана в аїтографічлім закладі 
Андрія Андрейчина у Львові. 


Книгарска ціна карти, накле- 
єної вже на полотнї, виносить 8 зр. 50 кр., 
а для членів ,Просьвіти" і передплатників 
„30рі“ 2 зр. 50 кр., з рекомендованою пе- 
ресилкою 8 зр. 

ДЖЕ Купити можна в „Просьвітї“ у Льво- 
і, ринок ч. 10. 7 

Наклад невеликий ; 

чимекорше! 


купуйте 


е» =» є» є» є» є» 


я ру- і 


в Чернівцях, ул. Петрови- | 


 ооооооооооооооооо 
зДністер': 


товариство взаїмних обезпечень 


у «Тьвові ул. Валова ч. 11. 


« 


оооооооооооооо ооооооооооооооо 


А, 


перше і одиноке 
асекурацийне, 


руске товариєтво 
припоручене Веч. Ду- 
ховеньству і веїм вірним через 

Впреосьв. Митр. і Преоєьв, Еп. 
Ординарияти веїх трех галицких 
Епархій, обезпечає будинки, скот, госпо- 
дарекі знаряди, збіже в зерні і соломі, сіно 
в стогах і будинках против шкід огне- 

вих за можливо найнизшою оплатою. 


Шкоди лїквідують ся і 


виплачує ся сейчае по 
пожарі, а договори заключені з першими Товари- 
ствами контрасекурацийними подають „Днїстрови“ 


можність обезпечувати і вита: \чувати і найвигші суми. 


Полїси , Дністра" приймає банк краєвий у 
при позичках іпотечних. 


Львові 


На житє можна обезпечати ея через „Днїстер“ 
після веїх можливих комбінаций в товаристві вза- 
їмних обезпечень в Кракові, котре дає як найко- 
ристиїйші услівя і видає полїси і квіти в рускім 
язиці. 

Товариство взаїмного кредиту ‚„Днїстер“, стова- 
ришенє зареєстроване з обмеженою порукою, при- 
нимає від своїх членів і третих лиць вкладки до 
опроцентованя по 5 процент. Гваранция цілковита, 
Удїли по 50 корон. Позички уділяють ся тілько 
властителям реальностий, вільних від тягарів, за по- 
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
часть на удїл. 

Зголошеня о удїлене агенциї в місцевостях, 

„Днїетер“ не є заступлений, приймають ся. 


РОзСООЗ-СОоОоООоОооГоогГоооо' 


х 


де 


| ?тожсто 


хоче купити добрий і справедливий 
МОСТ ОВОЧЕВИЙ 

| з яблок або грушок, 

| грубо витиснений, причім гварантую за добру 


| якість, нех: ай уласть ея до економа і торгове льника 


ТИШЕ ГАНС СТАРІ, ЕДЕЛЬСБАХ, 802 


почтова і зелїзнича етацуя Фель; дбах в Стириї, 


| 
| 
| 
| 
| 


Посудину на моет прошу присилати або можу і сам 
і дати. Замовленя вие ьлаю 39 носліплатою, (5—10) 
ГА 


Хто хоче мати 
добру і дешеву 


МАШИНУ до ШИТЯ, 


най удасть ся до мене, то певно не 
пожалує, Нові продаю дешевше як 
веюди,а употреблені, ще добре удер 
жані почавши від 20 пр. і то 
виплат. 
ну, 


за готові гроші і на 
Хто купить у мене нову чи стару маши- 
за реперацию не потребує журити ся, бо я ро- 
баю тую безплатно через цілий рік, 
Руеини, удавайте ея до мене, також Ру- 
син і обслужу Бае по братиъому. 
З новажанем 
В. Данилевич, 
машииїет ‘у бровари Нтайнера в 
Чернівцях, при ул, головній ч, 20, 


бо я 


«Тітературне Товариство 


„РУСКА БЕСІЇ ДАЄ 


в Чернівцях, 
улиця Петровича число 2, 
має 


на екладі: 
„Ілюстровану бібліотеку" 
для молодіжи, селян, 
Омеляном Поповичем 
року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, 1899, 
1894, по Ізр. 20 кр. за рочник, а веї 7 
разом за 7 зр. 


З пересилкою почтовою 7 зр. 30 кр. 


міщан і редаговану 


За редакцию відповідає Осип Маковей. 


З друкарні „Рускої Ради“ в Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича. 


